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€8 ijt in ,,Ded Knaben Wunbderhorn abgedritctt.
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auf diejen Aberglanben, baf bie Hunde heulten, wenn jemand ftiivbe,
weift Dobened hin, B, &
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Su &, 400,

lautet folgenbern

die freue Wrauf.

Der Konig und unjre junge Kinigin fitsen an breiter Tafel dort,
1o von oer Fahet {iber das falzige Dieer fie veden jo nmandes AWorf.

So flieget ev iiber dbas Meer!

v Rinig und bie junge Konigin, die {diffen fidh {iber die See:
n nidyt blieben dafeint, darum ward beiden wel).

Dafi die Ko

ube Sdiff begann zu ftehen, wie nah’ zum Land es l(aa,

Da tam geflogen ein wilber Nabe, wollt’s fenten in den Grund hinab.

w01t bier jemand unter den Wellen verjtett, Der hilt Dad Shifflein an?

3 geb’ euc) beides, Silber und Gold, wenn der Wind uns treiben Fann.

00T du bag, bu wilber Nadhtrabe, du fent unsd nidt in den Grund:

Gold und Silber follit du haben, wohl funfzehn gewogene Prunbd.

T

&0l und Silber, bad ad)t’ id) nid)t, ich bitt' um ‘ne anbdere Gabe:
Las bu hajt unter deinem Giivtel, dad will idh) von dir haben.

L ®old unb Silbe jab’ idy jelbit, vas hilft div nimmermehr:
Was jibt unfer beinem Leibgurt {chon, darnad) liftet’s midj jo febr.”
st hab’ nicht8 unter bem Leibqurt mein ald meine Sdliifiel Hein:
So viele laff’ id) miv jdymieden, fenbet Gott mich lebendiq Heitn.”
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o 30q fie heraud die Schlitffel Elein und warf jie ithm tber Bord:
Yort da flog der wilbe Naditvabe und nahm jo freudig ihr Wort.
Die Konigin ging auf weifem Sand, fo arof war ihr" Unlujt:
Da merfte Jie, wie Germann, der frofliche Held, ward lebendig unter

ihrer Bruit.

lind mebr nicht al® fitnf Monbve nach biejer Heit vergehn,
Die Konigin eilt in den Hohen Saal, fie gebiert einen Sohn fo {don.

(Seboren ward er jur Abendjeit und getauft nod) in ber Nadyt;
e nannten ihn Germann, den jroflicden Held, weil fie mufpten, bargen
{ie ihn barnad.

Sie exsogen thn in einem Winter und in neun Wintern fivwabe:

Er ward der allermutigfte Knabe, der mit Augen u fehen war.

Der Snab' erftarfte, jo wobl er wudhd, fein Hof fonnt' er wohl retten:
&o oft thn feine liebe Mutter fah, war jie voll Sorg’ und Letven.

L0 fagt miv bad, liebe Mutter mein, o thut miv dbasd fund:

TWarum qramt Nhr Cud), wenn id) gehe vorbei, fo jammerlid) zur Stund'¢”
L,90r bu, Germann, du frohlicher Held, icdh mag wm did) wohl Hagen,
Sy mufite dich, ba du nod o flein, einem Ungeheuer jujagen.”

Loort Shr das, liebjte Mutter mein, laft Cuer Leid nur fahren:

Tie Gott nein Gl miv geben will, bavor fannmid) nienand bewahren.”
Dasd war ein Donnerstag Vorgen im Herbit, da ber Tag exgraut’,
Diffen ftand die Frauenjtube, da fam jo wild ein Laut,

Der hipliche Geier Fam hevein, fette fich su dber Konigin:

Giebenfet, wad J0hr qegeben miv, allergnibdigjte Kinigin®.

Sie aber fdhwuy ihm bet Gott, bet ben Heil'gen fie jdymwdren that:

Sie wiifite weder Tocdhter nod) Sohn, ven jie auj Groen hatt’.

Fout da flog der haglide Geier, wie jdrediid) jein Sdreien war!

Mo id) finde Gevmani, den froflichen Held, tft er miv gegeben filivwahr.”

Da [liiftete Germann, ein Magdlein ju freien, da er hitt’ volle fiini-
sehn Jyabr,

Ded Kinigd Todter von Enaelland, jo bie {honfte Junafrai war,

1Ind Geint 3u jeiner verlobten Braut jo fehr verlangte jein Wut:

L Wie werd’ id) fonumen {iber die See ju der Jnfel vings in Flufl”

Das war Gernann, der fribliche Helb, der jog tber fein Sdharlacdhtleid,
So ging et it den hohen Saal vor jeine [iebe Mutter ein.

Ein trat Germann, der frihlide Held, in fdharladroten Klein:
Mutter, diber dad jalzige Meer Cure Federhaut mir lethi*.
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«Meine Feberhaut hngt in bem Winfel fo Hod), bie Febern finken all’
e Groe:

Jiebft du fort in ein frembes Lanbd, id) jel’ didh nimmermelhre.”

»Dte Fittiche, die find jo breif, find unter ben Wolfen fo tief,
Uno [eb' id) bis jur Sommerdzeit, neu [af’ idy’s wirken miv.”

Cr febte jid) in die Feverhaut, iiber die See fo weit floq ex fort,

Da traf er den wilben Rabert, der tuht’ auf dev Jnjel dort.

Cr flog auf, und ev flog nieder, ex flog jo getroft bahin;
Da er fant mitten in ben Sund, hort’ er eine hifliche Stimm'.

»Willfommen, Germann, du frshlidier Helb, wo bift du geblieben jo Tang’?

Deine Mutter hat did) vevidentt an mich, ald du nod) fein und 3avt.

»u laf mid) fahren, du [af mid) fliegen, dafs 15 ved’ mit der Verlob
ten nein:

AWir wollen und beid’ hier vevjammeln, Fomm’ id) wicher von ihr Heim .

»Da will id) did) bezeichnen, weil dbu nun flieqeft fort:

Aenn bu formmit unter NRitter und Gefellen, jollft du nidyt vergefjen
dein TWort,”

Cv hadt’ ihm ausd jein redyted Aug’, tranf Halb fein Herzensblut;

Der Ritter fam ju feiner Braut, fein Willen war fo gut.

Gr fetite fid) in ber Junafrau Kammer, jo blutig und fo bleich;

Alle die Jungjraun in der Kammer lefen Spiel und Sdyerzen gleid.
A1l da jafien bie Jungfrauen fHIL und adteten dbrauf nidt fehu:

Aber bie ftolze Jungfrau Abeluts warf von fich Saum und Sdjer'.

AL da fafen die Jungfraven jtill und liefen Schers und Freud':

Aber die ftolze Jungfran Adelud jd)lug sujammen ihre Hinde beid'.
»Willfommen, Gevmann, frohlicher Held, wo feid e gewejen inm Spiel?
AWie find Cure Kleiver o blutig, Gure Wangen bleid jo viel?"

poabrtwofl, liebe Jungfran Adelus, metne Flitgel mitfienmicy forttragen:
Der mir ausgerijfen mein Auge, will meinen jungen Leib aud haben.’

Ginen filbernen Kamm 3ieht jie Heraus jelbft fammit fie thm jein Haar:
Bet jedem Haave, bag fie Timmt, vergiet fie Thrdnen jehwer.

Bet jeder Lode, die fie ihm jdlingt, vergiept fie Thrinen jchier,

Sie vevmiinjdet feine Mutter, jie machte fein Gliid fo hart.

Das war die ftolze Abeluyy, die joq ihn in ihre Arme beid':
plerioiinicht jei beine bofe Mutter, bie und gebracit in jold Leid!”
»D0rt, [iebe Sungfeaun Adeluts, meine Mutter vevwiinfdhet nidht:

Sie fonnte nidyt, wie fie gewollt, Gottes Willen jeder erliegt.”
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Gy fefste fich in die Federhaut, {log unter bie Wolfen jo Hod),
Sie faf in einer andern Haut, und tmmer ihm nad) fie fl

Agenbet Gudy, liebe Jungfrau Abeluts, o wendet Cucd) wiener lhlﬂ]
L“III\ Saalthiir ftehet offen, Cure Sliiffel liegen auj bem Stein.”

,nd mag meine Saalthite offen ftehn, meine Schliijjel liegen auf vem
Stein:

Dod) folg' i) Cud) dahin jo weit, wo Jhr empfangen Cuer Leid.”

Alle die Bogel, die {ie fah ober traf, die {d)nitt jie da in Stitden,

Nur dem wilden, haklichen Raben ju nahn, das wollte ihr nicht gliicten.
ad war die ftolze Jungfran Abelus, die flog nieder zu dem Strand
Sie fand nidht Germann, den froflichen Held, aber jeine redite Hanbd.

a flog fie unter bie Wolfen erziient, ju treffen ben wilben Jtaben,
e flog gen Wejten, fie flog gen Dijten: von ihv felbft ben Too follt’ e
haben.

AM bie Visge!, die Famen vor ihre Scher!, die zerjdnitt jie in Stiide drei:
Da traf fie auf den wilben Raben, und den jdnitt jie entjwet.

b jie flog fo lang’ auf ber wilben Heid', bis baj te vorSorgen wav fot:
Dad war unt Germann, den frohlichen Held, daf fie dbulbete fo Jamntex
und ot

So flieget er iiber das Meer!

A S, 411 u, 412 Qhunerfungen). Heine hat nidt dasd lateinijde
Original von Govelmann benubt, fondern folgende [1ber hung: Georg.
Giodelmanmus, Von Ziuberern, Hexen vnd Vuholden, ... vertentscht. ..
dureh Georoinm Nigrinum. Franckfort am Mayn 1606. 4% Dag
Citat auf ©. 411 unjrer W be flL‘U[ hrn; . 8, 1. Budy, 1. Kap

T
§7. Das Citat, oben S, 412, fteht dort &. 23—24, 1. Bud), 3. .\m;l.,ﬁh.
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